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mmm [ ntroduction m—————————————————

Dear customer, thank you for buying a Philips kettle. In these instructions for use you
will find all the information you need to enjoy your kettle as long as possible.

mmm General description m—————

1) On/off switch

2) Pilot light

3) Lid

4) Spout

5) Water-level indicator
6) Base

7) Scale filter

—Important—

Read these instructions for use carefully before using the appliance and save them for
future reference.

»  Check if the voltage indicated on the base of the kettle corresponds to the

local mains voltage before you connect the appliance.

Only use the kettle in combination with its original base.

Always place the base and the kettle on a dry, flat and stable surface.

Keep the cord, the base and the appliance away from hot surfaces.

Do not use the appliance if the mains cord, the plug, the base or the appliance

itself is damaged.

»  If the mains cord is damaged, it must always be replaced by Philips, a service
centre authorised by Philips or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

» Do not immerse the appliance or the base in water or any other liquid.

»  The kettle is only meant for boiling water. Do not use it to heat up soup or
other liquids or jarred, bottled or tinned food.

»  Boiling water can cause serious burns. Be careful when the kettle contains hot
water.

»  Never fill the kettle beyond the maximum level indication. If the kettle has
been overfilled, boiling water may be ejected from the spout and cause
scalding.

» Do not open the lid while the water is boiling. Be careful when you open the
lid immediately after the water has boiled: the steam coming out of the kettle
is very hot.

»  Avoid touching the body of the kettle, as it gets very hot during use. Always
lift the kettle by its handle.

»  Keep the appliance and its cord out of the reach of children. Do not let the
mains cord hang over the edge of the table or worktop. Excess cord can be
stored in or around the base of the appliance.

»  Never fill the kettle below the minimum level to prevent the kettle from
boiling dry.

»  HD4603 and HD4666: this rapid-boil kettle can draw up to |3 amps from the
power supply in your home. Make sure that the electrical system in your
home and the circuit to which the kettle is connected can cope with this level
of power consumption. Do not let too many other appliances draw power
from the same circuit while the kettle is being used.

» Some condensation may appear on the base of the kettle. This is perfectly
normal and does not mean that the kettle has any defects.

»  Depending on the hardness of the water in your area, small spots may appear
on the heating element of your kettle when you use it. This phenomenon is
the result of scale build-up on the heating element and on the inside of the
kettle over time. The harder the water, the faster scale will build up. Scale can
occur in different colours. Although scale is harmless, too much scale can
influence the performance of your kettle. Descale your kettle regularly by
following the instructions given in the chapter 'Descaling’.

Boil-dry protection
This kettle is equipped with boil-dry protection. This device will automatically switch
the kettle off if it is accidentally switched on when there is no water or not enough
water in it. The on/off switch will stay in 'on' position and the pilot light, if available,
will stay on. Switch the kettle off and let it cool down for |0 minutes. Then lift the
kettle from its base to reset the boil-dry protection. The kettle is ready for use again.

mmm Before first Us e

»  Remove stickers, if any, from the base or kettle.

»  Place the base on a dry, stable and flat surface.

»  Adjust the length of the cord by winding it round the reel in the base. Pass the
cord through one of the slots in the base (fig. 2).

Before using the kettle for the first time:
ll Rinse the kettle with water.

nFiII the kettle with water up to the maximum level and let it boil once (see
'Using the appliance').
n Pour out the hot water and rinse the kettle once more.

mm Using the appliance m————————
ill the kettle with water either through the spout or through the open li
I Fill the kettle with her through the sp hrough the open lid
(fig. 3).
A Close the lid.
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3 ENGLISH HD4666, HD4665, HD4603, HD4602

Make sure that the lid is properly closed to prevent the kettle from boiling dry.

El Place the kettle on its base, put the plug in the wall socket and press the
on/off switch (fig. 4).
The kettle starts heating up.

»  The kettle switches off automatically when the water has reached boiling
point.

»  You can interrupt the boiling process by pressing the on/off switch.

mmm Cleaning and descaling m——

Always unplug the appliance before cleaning it.

Do not use any abrasive cleaning agents, scourers etc. to clean the kettle.

Never immerse the kettle or its base in water.

Cleaning the kettle
“CIean the outside of the kettle with a soft, damp cloth moistened with warm
water and some mild cleaning agent.

Scale is not harmful to your health but it may give your drink a powdery taste. The
scale filter prevents scale particles from ending up in your drink. Clean the scale filter
regularly.

nThe filter can be cleaned:

» by taking it out of the kettle and gently brushing the filter with a soft nylon
brush under a running tap, or.. (fig. 5).

» by leaving it in the kettle when descaling the whole appliance, or...

» in the dishwasher.

Descaling the kettle
Regular descaling will prolong the life of the kettle.

In case of normal use (up to 5 times a day), the following descaling frequency is
recommended:

- Once every 3 months for soft water areas (up to 18 dH).

- Once every month for hard water areas (more than 18 dH).

I Fill the kettle with water up to three-quarters of the maximum level and bring
the water to the boil.

A After the kettle has switched off, add white vinegar (8% acetic acid) to the
maximum level.

IEl Leave the solution in the kettle overnight.

[ 4 | Empty the kettle and rinse the inside thoroughly.

B Fill the kettle with clean water and boil the water.

[ 6 | Empty the kettle and rinse it with clean water again.

»  Repeat the procedure if there is still some scale in the kettle.

You can also use an appropriate descaler. In that case, follow the instructions on the
package of the descaler.

—Replacement—

Replacement filters for your kettle can be purchased from your Philips dealer or a
Philips service centre. The table below indicates which filters are suitable for your
electric kettle.

If the kettle, the base or the mains cord of the appliance is damaged, take the base
or the kettle to a service centre authorised by Philips for repair or replacement of
the cord to avoid a hazard.

G uarantee & e Vi C e ——
If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Customer Care Centre in your country (you
will find its phone number in the world-wide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, tum to your local Philips dealer or contact
the Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Kettle type(s) Filter type

HD4602 and HD4603 HD4978
HD4665 and HD4666 HD4985
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| €110 UL C € € 10—

Stimate client, va multumim pentru achizitionarea unui fierbtor Philips! n acest
manual de utilizare veti gdsi toate informatiile importante, pentru a va putea bucura
de acest fierbator pentru mult timp.

D e s Crriere ge N e a1 ——

1) Buton pornire/oprire
2) Led

3) Capac

4) Cioc de golire

5) Indicator nivel de apa
6) Suport

7) Filtru anticalcar

—Important—

Cititi aceste instructiuni cu atentie Inainte de utilizarea aparatului si pastrati-le pentru
consultdri ulterioare.

» Inainte de a conecta fierbitorul, verificati dacd tensiunea indicati la baza
acestuia corespunde tensiunii locale.

»  Folositi fierbatorul doar cu suportul siu original.

»  Pozitionati intotdeauna suportul si fierbdtorul pe o suprafata uscatd, pland si
stabila.

»  Tineti cablul, suportul si aparatul la distantd de suprafetele incinse.

»  Nu folositi fierbdtorul daca stecherul, cablul de alimentare, suportul sau
aparatul este deteriorat.

» In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit la Philips,
la un centru service autorizat sau de o persoani calificatd, pentru a evita orice
accident.

»  Nu introduceti aparatul sau suportul acestuia in apd sau in alte lichide.

»  Fierbitorul trebuie folosit doar pentru fierberea apei. Nu-I folositi pentru
ncilzirea supei sau a altor lichide, sau pentru alimente conservate in sticle,
conserve metalice sau borcane.

»  Apa fierbinte poate cauza arsuri grave. Aveti grija cind fierbatorul contine apa
fierbinte.

»  Nu umpleti niciodati fierbitorul peste gradatia maxima. Dacd depdsiti gradatia
maximd, existd riscul ca apa sa dea pe-afard prin ciocul de golire si va puteti
frige.

»  Nu deschideti capacul in timpul fierberii apei. Aveti grija cand deschideti
capacul imediat dupi fierberea apei: aburul este foarte fierbinte.

»  Nu atingeti carcasa fierbatorului, intrucat se incinge foarte tare in timpul
utilizarii. Ridicati intotdeauna aparatul de maner.

»  Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor. Nu lasati cablul s
atarne peste masd. Lungimea cablului poate fi ajustatd introducand cablul in
suport sau infisurandu-l in jurul suportului fierbatorului.

»  Nu umpleti fierbdtorul sub nivelul minim pentru a evita evaporarea completd a
apei.

»  HD4603 si HD4666: Acest fierbdtor rapid consuma pand la 13A. Asigurati-va
cd sistemul de alimentare si circuitul electric la care este conectat aparatul
suportd acest consum. Vi sfituim sd nu folositi prea multe aparate conectate
la acelasi circuit, in acelasi timp, in timpul utilizarii fierbatorului.

»  Pe suportul fierbdtorului se poate produce un efect de condensare. Acest
lucru este normal si nu reprezintd un defect de fabricatie.

» in functie de duritatea apei din zona in care locuitj, pe elementul de incilzire
pot apdrea mici pete atunci cand folositi fierbdtorul. Acest fenomen este
rezultatul depunerii de calcar pe elementul de incidlzire si in interiorul
fierbdtorului. Cu cat duritatea apei este mai ridicatd, cu atit calcarul se va
depune mai repede. Calcarul poate avea diferite culori. Desi calcarul este
inofensiv pentru sdnatatea dumneavoastrd, acesta poate afecta performanta
aparatului dacd este ldsat sd se depund o perioadd indelungatd de timp. Pentru
ndepidrtarea calcarului, va rugam sa urmati instructiunile respective din
brosura.

Sistem de protectie in cazul evaporirii apei
Acest fierbator este dotat cu un sistem de protectie in cazul evapordrii apei. Un
dispozitiv va opri automat aparatul, daca este pornit din greseald, fard ca acesta sd fi
fost umplut in prealabil sau daca are prea putind apd. Butonul pornire/oprire va
ramdne pe pozitia "pornire”, iar ledul, in cazul in care acesta existd, va rdmane aprins.
Opriti fierbatorul si asteptati 10 minute sd se rdceascd. Apoi ridicati fierbatorul de pe
suport pentru a reseta dispozitivul de protectie in cazul evapordrii apei. Fierbatorul
poate fi folosit din nou.

mmInainte de prima utilizare

»  Indepirtati orice folie adezivi existenti pe suport sau pe fierbitor.

»  Pozitionati fierbdtorul pe o suprafatd pland, uscati si stabila.

»  Ajustati lungimea cablului infasurandu-I in jurul bazei suportului. Fixati cablul in
una din fantele de la baza suportului (fig. 2).

Tnainte de prima utilizare a fierbatorului:
l.CIitii;i aparatul cu apa.

nUmplegi fierbatorul cu apa pani la nivelul maxim si ldsati apa sd fiarba o dati (a
se vedea "Utilizarea aparatului").

BVirsagi apa si clatiti din nou fierbdtorul.
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mm Utilizarea aparatului e
“Umplet;i fierbdtorul cu apa prin ciocul de golire sau deschizind capacul (fig. 3).

ninchidegi capacul.
Aveti grija sa inchideti capacul corect pentru a nu se evapora apa din fierbator.

nAsezagi fierbdtorul pe suport, introduceti stecherul in priza si apasati butonul
pornire/oprire (fig. 4).

Fierbatorul incepe sa se incdlzeasca.

»  Aparatul se opreste automat cand apa a atins punctul de fierbere.

»  Puteti intrerupe procesul de fierbere apasand butonul pornire/oprire.

mmm Curitarea si indepartarea calcarului n——————

Scoateti intotdeauna stecherul din prizd inainte de curdtare.

Nu folositi agenti de curdtare abrazivi, bureti abrazivi, etc. pentru curitarea
fierbatorului.

Nu introduceti niciodati fierbdtorul sau suportul sdu in apa.

Curitarea fierbatorului
Curitati exteriorul fierbitorului cu o carpi moale, umezitd cu putind apa
calduta si un detergent delicat.

Calcarul este inofensiv pentru sdnatatea dumneavoastra, dar poate altera gustul
bauturii. Filtrul anticalcar impiedica particulele de calcar sd ajungd in bautura
dumneavoastra. Curdtati regulat fittrul.

X Filerul poate fi curitat astfel:

»  scoateti-l din fierbdtor si periati-l usor cu o periutd moale de plastic sub jet de
ap3, sau.. (fig. 5).

»  ldsati-l in fierbator cand curdtati calcarul din aparat, sau...

»  n masina de spilat vase.
indepirtarea calcarului de pe fierbitor

Indepartarea regulati a calcarului prelungeste durata de functionare a aparatului.

Tn cazul unei utiliziri normale (pana la 5 utiliziri pe zi), se recomands indepirtarea
depunerilor de calcar astfel:

- odatd la 3 luniin zonele unde apa are o duritate scazuta (pana la 18 dH).

- o datd pe lund In zonele unde apa este foarte durd (peste 18 dH)

nm Umpleti fierbatorul cu apd trei sferturi din capacitatea maxima si dati apa in
clocot.

[ 2 | Dupi ce aparatul s-a oprit, addugati otet (8% acid acetic) pani la gradatia
maxima.

n Lasati solutia in aparat pand a doua zi.

nGoIigi fierbitorul si clititi interiorul cu atentie.

B Umpleti fierbatorul cu apd curata si fierbeti-o.

nGolit;i fierbdtorul si clatiti-l cu apa curatd din nou.

»  Repetati operatiunea dacd mai existd urme de calcar in fierbator.

De asemenea, puteti folosi un produs special pentru indepartarea calcarului. In acest
caz, urmati instructiunile de pe ambalaj.

| nlo cuire m——

Filttrele de schimb pentru fierbatorul dumneavoastra sunt disponibile la distribuitorul
Philips sau la un Centru Service Philips. Tabelul de mai jos indicd ce filtru se potriveste
fiecarui model de fierbator.

In cazul in care fierbdtorul, suportul sau cablul se deterioreaza, duceti suportul sau
fierbatorul Ta un centru service autorizat Philips pentru reparatii sau pentru
nlocuirea cablului, pentru a evita orice accident.

mmm Garantie si service m——————————————

Pentru informatii suplimentare sau in cazul aftor probleme, vd rugam sa vizitati site-ul
Philips www.philips.com sau sd contactati Departamentul Clienti din tara
dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon in garantia internationald). Dacd in tara
dumneavoastra nu existd un astfel de departament, contactati furnizorul
dumneavoastra Philips sau Departamentul Service pentru Aparate Electrocasnice si
Produse de Ingrijire Personali Philips.

Tip(uri) fierbator Tip filtru

HD4602 si HD4603 HD4978
HD4665 si HD4666 HD4985
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-UVOd—

Vazeny zakazniku, dékujeme vam za zakoupeni této konvice firmy Philips. V tomto
navodu naleznete vSechny dllezité informace o pouzivani konvice tak, abyste ji mohli
co nejlépe i nejdéle pouZzivat.

m V'S.e0 b€ CINY | O i 15—
1) Spinac/vypina¢ (on/off)

2) Kontrolka

3) Viko

4) Vylevka

5) Indikace hladiny vody

6) Zakladna

7) Filtr proti vodnimu kameni

D Ul € 2 1 ——
Pred pouZitim proctete peclivé ndvod a uschovejte ho pro pripadné pozdgjsi
nahlédnuti.

»  Dtive nez konvici pFipojite do sité zkontrolujte, zda Gdaj napéti na zékladné
konvice souhlasi s napétim ve vasi svételné siti.

»  Konvici pouzivejte vyhradné s jeji originalni zékladnou.

»  Zakladnu konvice a konvici vzdy postavte na suchou, rovnou a stabilni
podlozku.

»  Dbejte na to, aby sitovy privod, zékladna konvice ani cely pFistroj neptisly do
styku s horkymi predméty.

»  Pokud by byly sitovy privod, sitova zastrcka, zakladna konvice nebo celd
konvice poskozeny, konvici nepouzivejte.

»  Pokud by byl poskozen sitovy privod, musi byt jeho vyména svéfena servisu
autorizovanému firmou Philips nebo obdobné kvalifikované osobé, aby pozdéji
nenastala nebezpecna situace.

»  Konvici nebo jeji zakladnu nesmite ponofit do vody ani do jiné kapaliny.

»  Konvice je uriena pouze pro vafieni vody. Nepoulivejte i k ohfiivani jin"ch
tekutin, napfiiklad polévek nebo dokonce potravin v plechovkach nebo lahvich.

»  Horka voda vas mlze vazné oparit. Bud'te proto velmi opatrni, pokud je v
konvici varici voda.

»  Konvici nikdy nepliite nad oznaéeni maxima. Pokud by byla konvice pieplnéna,
horka voda by mohla vysttikovat jejim vylévacim otvorem a obsluhu opafit.

»  Béhem vareni vody neotevirejte viko konvice. Pamatujte na to, Ze kdyz
oteviete viko tésné po uvareni vody, miize vas opafit vystupujici horka para.

»  Nedotykejte se téz stén konvice, které jsou béhem vaieni vody velmi teplé.
Konvici vzdy uchopte jen za jeji rukojet’.

»  Dbejte na to, aby konvice a jeji privodni kabel byly mimo dosah déti.
Nenechavejte téz viset piivodni kabel pies hranu podlozky, na niz zékladna
stoji. Nadbyte¢nd délka privodniho kabelu mize byt uchovavana v zakladné
konvice.

»  Dbejte tézZ na to, aby pfi vareni vody nebylo v konvici méné vody nez je
oznaéeno jako minimum.

»  HD4603 a HD4666: tyto rychle vatici konvice mohou odebirat ze svételné
sité az 13 A. Proto se presvédtte, zda sitovy rozvod ve vasi domacnosti je na
tak velky odbér dimenzovan. V zadném pripadé nepripojujte do obvodu, kam
je pripojena tato konvice, zadny dali pFistroj s vétsim odbérem proudu.

»  Na zdkladné konvice se mohou objevit ur¢ité kondenzaty. To je zcela
normélni a neznamena to Zadnou zavadu.

» 'V zavisosti na tvrdosti vody ve vasi oblasti se mohou objevit na topném télese
i na vnitfnich sténach konvice po uréité dobé pouzivani malé skvrny. To je
zplisobeno vapenatymi slozkami vody, které voda obsahuje. Cim je voda ve
vasi oblasti tvrdsi, tim je vyskyt téchto skvrn ¢astéjsi. Skvrny mohou mit také
rtizné zabarveni. Ackoli jsou tyto skvrny zcela neskodné, mize jejich
nadmérné mnozstvi ovlivilovat vykon vasi konvice. Proto je vhodné je
pravidelné odstrafiovat, jak je popsano v odstavci "Odstrafiovani vodniho
kamene".

Ochrana proti provozu bez vody
Tato konvice je zajisténa proti provozu bez vody. Pokud by byl v konvici nedostatek
vody, automatika konvici samocinné vypne. V takovém piipadé vsak spina¢/vypinac
zlstane v zapnuté poloze "on" a kontrolka, pokud je konvice kontrolkou vybavena,
zUstane také svitit. Pokud by tento pfipad nastal, vypnéte konvici a vyckejte asi 10
minut az vychladne. Pak konvici zvednéte z jeji zdkladny a zruste ochranu proti
provozu bez vody. Nynf je konvice pripravena k dalSimu pouZiti.

P ied prvnim o Uit

»  Z konvice i z jeji zdkladny sejméte vSechny nalepky (pokud tam jsou).

»  Zakladnu konvice postavte na suchou, rovnou a stabilni podlozku.

»  Prebytecny sitovy piivod mizete natocit do zékladny konvice kolem vy¢nélki
v zakladné (obr. 2).

Pred prvnim pouzitim konvice:

l.VypIéchnéte konvici vodou.

A Konvici napliite vodou aZ po oznaceni maxima a nechte vodu uvafit (viz
odstavec "Poutziti pFistroje").

IEl Uvaienou vodu vylijte a konvici je$té jednou vyplachnéte.
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mmm PouZiti pristroje mum—————————————
Il Konvici napliite vodou tak, Ze vodu bud’ nalijete jejim vylévacim otvorem nebo
po otevi'eni vika (obr. 3).

n Uzavrete viko konvice.
Abyste predesli pfipadnému varenf nasucho, zkontrolujte, zda je fadné uzavireno viko
konvice.

n Postavte konvici na jeji zakladnu, zasuiite zastréku do sitové zasuvky a
stisknéte spina¢/vypina¢ (on/off) (obr. 4).
Voda v konvici za¢ne byt ohfivana.

»  Jakmile voda v konvici dosahne bodu varu, konvice se automaticky vypne.
»  Vareni vody mlzete kdykoli pFerusit spinatem on/off.

mm Cit&ni a odstranéni vodniho kamene m——
Pied ciSténim vidy odpojte zakladnu konvice od sité.

K ¢isténi nepouzivejte Zadné abrasivni Cistici prostiredky, které by mohly poskodit
povrch konvice.

Konvici nesmite nikdy ponofit do vody.

Cisténi konvice
Vnéjsi povrch konvice istéte hadiikem navlhé¢enym horkou vodou, pripadné s
pridanim neabrasivniho &isticiho prostiredku.

Vodni kdmen nent nijak skodlivy, ale uvarené vodé muze dodavat "piskovou" prichut.

Fittr proti vodnimu kameni se v3ak postara o to, aby drobné ¢astice vodniho kamene

nepronikly az do vylévané vody. Proto tento filtr pravidelné Cistéte.

X Filer maze byt &istén:

»  tak, Ze ho z konvice vyjmete a jemnym nylonovym karta¢ckem ho vy<istite pod
proudem tekouci vody, nebo.. (obr. 5).

»  tak, Ze ho v konvici ponechdte pii odstafiovani vodniho kamene, nebo...
»  tak, Ze filtr vloZite do my¢ky nadobi.

Odstranéni vodniho kamene
Pravidelné odstrariovani vodniho kamene prodlouz Zivotnost konvice.

Pri bézném pouzivani konvice (az pétkrat denné) doporucujeme nasledujici postup:
- Jednou za 3 mésice v oblastech s mensi tvrdosti vody (do 18 dH).
- Jednou za mésic v oblastech s vétsi tvrdosti vody (nad 18 dH).

ll Konvici napliite vodou do ti étvrtin jejiho obsahu a vodu uved'te do varu.

[ 2 | Kdyz se konvice automaticky vypnula, pFidejte ocet (8 % kyselina octova) az
po oznaceni maxima.

Il Roztok ponechte pusobit nejlépe pies noc.

28 Pak obsah vylejte a vnitiek konvice dikladné vyplichnéte vodou.

[ 5 | Napliite znovu konvici a vodu uvarte.

A Obsah znovu vylejte a konvici opét vyplichnéte vodou.

»  Pokud by byly v konvici jesté patrné zbytky vodniho kamene, postup opakujte.
MuZzete téz pouzit odstrariova¢ vodniho kamene, prodavany v obchodech. V takovém
pripadé se fidte navodem k prislusnému vyrobku.

mm Vymeéna dil G
Nahradnf fittry pro konvici mizete zakoupit u vaseho dodavatele vyrobkd Philips
nebo v servisu firmy Philips. V nasledujici tabulce naleznete vhodny druh filtru pro vasi
konvici.

Pokud by byla poskozena zikladna konvice, jeji sitovy privod nebo cely pristroj,
predejte zakladnu nebo konvici opravng, ktera je firmou Philips autorizovana, aby
pozdéji nedoslo k nebezpecné situaci.

L y&ellleey ]

Pokud byste potrebovali jakoukoli informaci nebo méli néjaky problém, podivejte se
na internetovou stranku www.philips.com, pripadné kontaktujte Informacni stfedisko
firmy Philips, jehoz telefonni &islo naleznete na letacku s celosvétovou zarukou. Pokud
nenf Informacni stedisko ve vasi blizkosti, mizete kontaktovat mistniho dodavatele
vyrobkd Philips nebo Service Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

Konvice (typ/typy) Filtr (typ)

HD4602 a HD4603 HD4978
HD4665 a HD4666 HD4985
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8 MAGYAR HD4666, HD4665, HD4603, HD4602

B e Ve Z e t 6 S mmm—————————————

Kedves Vasarlonk! Koszonjik, hogy a Philips vizforrald kannét valasztotta. Ebben a
hasznélati Gtmutatéban minden informaciét megtaldl, hogy minél tovabb hasznélhassa
a vizforralé kannat.

mm Altalanos ismertetés m—————

I) Be-/kikapcsold
2) Jelzé LED

3) Fedd

4) Kionté

5) Vizszintjelz&
6) Alap

7) Vizk&sz(iré

I [ O N0 10—

A késziilék hasznalata elStt olvassa el gondosan a hasznalati Gtmutatét és érizze meg
késébbi hasznalatra.

»  Miel6tt a késziiléket a véltakozo fesziiltségii halézathoz csatlakoztatna
ellendrizze, hogy a vizforral6 kanna alapegységén feltiintetett fesziiltség
egyezik-e a helyi halozati fesziiltséggel.

»  Avizforral6 kannit csak az eredeti alapegységgel hasznilja.

» Az alapegységet és a kannat mindig szdraz, egyenes és biztonséagos feliiletre
helyezze.

» A haldzati csatlakozo kabelt, az alapegységet és a késziiléket tartsa tavol meleg
felliletektdl.

»  Ne hasznilja a késziiléket, ha a haldzati csatlakozé kabel, a halézati csatlakozo
dugd, az alapegység vagy a késziilék hibds.

»  Ha a hélézati csatlakozo kabel hibas, veszély elkeriilése érdekébe csak a Philips
szakszerviz vagy megfeleléen képzett szakember cserélheti ki.

»  Ne meritse a késziiléket vagy az alapegységet vizbe vagy mas folyadékba.

» A kanndban csak vizet szabad forralni. Ne haszndlja leves vagy mas
palackozott, dobozba zart folyadékok melegitésére.

» A forré viz komoly égéseket okozhat. Legyen 6vatos, ha a kanndban forré viz
van.

»  Soha ne toltse a kanndt a legmagasabb szintjelzésen tdl. Ha a kanna nagyon
tele van, a forré viz kifuthat a kifolydcsévon és forrazast okozhat.

»  Ne nyissa ki a fedét, mikozben a viz forr. Legyen 6vatos, ha a fedét
kozvetleniil a viz felforraldsa utédn nyitja ki: a kannabdl kiaramlé géz nagyon
forré.

»  Ne érintse a kanna alapegységét, mert ez haszndlat kézben nagyon
felmelegszik. A kannat mindig a fogantyujandl fogva emelje fel.

» A késziiléket és hdldzati csatlakozo kabelét tartsa tavol a gyermekektdl. Ne
hagyja a halézati csatlakozé kabelt az asztal vagy a munkalap széle felett 16gni.
A felesleges kabelt a késziilék alapegységében vagy koriilotte lehet tarolni.

»  Soha ne toltse fel a kannat a legkisebb szintjelzés ald, nehogy a kanna szdrazon
melegedjen.

»  HD4603 és HD4666 tipus: a gyorsforrald kanna |3 amperig hasznalhat fel
aramot a haztartasi elektromos halézatrél. Gy6z6djon meg réla, hogy az
haztartasaban lévé elektromos rendszer és aramkér, amire a kannat
csatlakoztatja, elviseli-e ezt az elktromos terhelést. Mikozben a kannét
haszndlja, lehet&leg ne terhelje tul azt az daramkort egyéb elektromos
késziilékkel.

»  Kevés para megjelenhet a vizforral6 kanna alapjanegységén. Ez teljesen
szabidlyszer(i és nem jelenti azt, hogy a kanna meghibasodott volna.

» Az ivéviz vizkeménységétdl fliiggden hasznalatkor kis foltok jelenhetnek meg a
kanna f(itészalan. Ez a jelenség az id6vel a flit&szalra és a kanna belsejére
lerakodé vizkének a kévetkezménye. Minél keményebb a viz, annal gyorsabban
keletkezik vizk&. A vizkd kiilonb6zé szinekben fordulhat el8. Habér a vizké
veszélytelen, tul sok vizké ronthatja kanndja teljesitményét. Rendszeresen
vizkémentesitse kannajat a "Vizkémentesités" c. részben |évé utmutatisok
szerint.

Szaraz tulfités elleni védelem
A kanna szaraz-tulf(ités elleni védérendszerrel rendelkezik. Ez a kapcsold
automatikusan kikapcsolja a késziiléket, ha azt véletlentl bekapcsolja, amikor nincs
benne viz vagy nem elég a benne |évé viz. A be-/kikapcsolé gomb ilyenkor
"bekapcsolva" helyzetben van és a kijelzé LED (ha van) bekapcsol. Kapcsolja ki a
kannat és hagyja lehini 10 percig. Majd emelje fel az alapegységrdl, hogy nullazza a
szaraz-tllflités elleni védérendszert. A kanna ismét hasznalatra kész.

mm Az els6é hasznalat el6tt e ———————————

» Ha vannak az alapegységre vagy a kannara ragasztott cimkék, tavolitsa el 6ket.

» Az alapegységet helyezze szaraz, biztonsagos és egyenes feliiletre.

»  Szabilyozza a halézati csatlakozé kébel hosszat azzal, hogy az alapegység
hornyaba csévéli. Hizza 4t a kabelt az alapegységen 1évé egyik résen (abra 2).

Miel6tt a kannat elsd alkalommal hasznélna:
“Obll’tse ki a kannat vizzel.

Bl Toltse meg a kannat a maximum szintig és hagyja egyszer felforrni (lisd "A
késziilék hasznalata" c. részt).

nOntse ki a vizet és oblitse ki ismét a kannat.
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9 MAGYAR HD4666, HD4665, HD4603, HD4602

mm A késziilék hasznilata m—————

Il Toltse meg a kannat vizzel vagy a kiontécsévon vagy a fedé nyildsan at (abra
3).

nCsukja le a fedelét.

Ellendrizze, hogy a fedd jél le van-e zarva, nehogy a kanna szarazon f(itson fel.

[ 3 | Helyezze a kannat az alapegységre, csatlakoztassa a halozati csatlakozé dugét a
fali konnektorba (abra 4).
A vizforralé kanna elkezd f(teni.

» A vizforralé kanna automatikusan kikapcsol, mikor a viz elérte a forraspontot.
» A forralési folyamatot a be-/kikapcsolé gombbal szakithatja meg.

mmm Tisztitas és vizkémentesités m——————————

Tisztitas el6tt mindig hlizza ki a halézati csatlakozd dugét a fali konnektorbal.

Ne haszndljon slrol6 hatdsu tisztitoszert, dorzslapot, stb. a kanna tisztitdsara.

Soha ne meritse a kanndt vagy az alapegységet vizbe.

A kanna tisztitasa
“A kanna kiilsé felét puha, meleg vizzel és kevés enyhe tisztitoszerrel
nedvesitett ruhdval tisztitsa.

A vizké nem artalmas az egészségre, de a viznek poros izt adhat. A vizké sziré
megakadalyozza, hogy a vizkd részecskék a kiontott vizbe kerlljenek. A vizk8sz(irdt
rendszeresen tisztitsa meg.

n A sziiré tisztitasa:

»  vegye ki a sz(irét a kannabdl és kefélje at dvatosan puha mianyag kefével,
folyd csapviz alatt, vagy.. (abra 5).

»  az egész késziilék vizkémentesitésekor hagyja a kannaban, vagy...

»  tegye mosogatogépbe.
A vizforral6 kanna vizk6mentesitése

A rendszeres vizkémentesités meghosszabbftja a vizforralé kanna élettartamat.

Normadlis hasznalat esetén (napi 5-szor) a kovetkezd vizkémentesitési eljarast ajalnjuk:
- LAagyvizes terlleten 3 havonta egyszer (18 dH-ig).
- Keményvizes terlileteken (18 dH felett) havonta egyszer.

Il Tsltse fel a vizforralé kannat a legmagasabb szint haromnegyed részéig, majd
forralja fel a vizet.

A Miutén a kannat kikapcsolta, toltse fel ecettel (10%-os haztartasi ecet) a
lagmagasabb szintig.

[ 3 | Hagyja a kanndban az oldatot egész éjszakara.

n Uritse ki a kannit, és alaposan 6blitse ki a belsejét.

Il Tsltse fel a kannat tiszta vizzel, és forralja fel a vizet.
A Uritse ki a kannét és még egyszer Oblitse ki tiszta vizzel.

»  Ismételje meg az eljarast, amennyiben még mindig maradt vizké a vizforralo
kanndban.

Hasznalhat megfeleld vizkémentesité szert is. Ebben az esetben kdvesse a szer
csomagolasan 1évé Utmutatast.

mmm Csereleh et o s é g e ——

Kannajahoz valé cseresz(iréket Philips keresked&jétél vagy Philips szakszervizbdl
vasarolhat. Az alabbi tablazat mutatja, hogy mely szlirék alkalmasak elektromos
vizforraléjéhoz.

Ha a kanna, az alapegység vagy a halozati csatlakozé kébel hibds, baleset elkeriilése
végett vigye az alapegységet vagy a kannat a Philips altal meghatalmazott
szakszervizbe javitasra.

G aranCia €S SZ eV i Z 1 —

Ha valamilyen informaciéra van sziiksége, vagy valamilyen probléma mertilt fel, akkor
latogasson el a Philips honlapjara (www.philips.com), vagy forduljon orszaga Philips
vevészolgalatahoz (a telefonszamot megtaldlja a vilag minden részére kiterjedd
garancialevélen). Ha lakéhelyén nincs vevészolgalat, forduljon a Philips helyi
szaklzletéhez vagy a Philips haztartasi kisgépek és szépségépolasi termékek
Uzletdgdnak vevészolgalatahoz.

Vizforral6 kanna tipus(ok) Sziirétipusok

HD4602 és HD4603 HD4978
HD4665 és HD4666 HD4985
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10 yKPAiHCbKA HD4666, HD4665, HD4603, HD4602

-BCTYH—

LLlaHoBHMI KAIEHTE, ASIKYEMO BaM 3a MPUADAHHSA EAEKTPUYHOTO YanHmKy "Philips"y
LM IHCTPYKLIT BM 3HanAETE BCIO IHPOPMALLiIO, LIO 3HAAOOUTLCSA BaM AAA
BMKOPWCTaHHS YalHK Ky MPOTArOM TPMBAAOTO Yacy.

32 aAbH MM O 1/ C

[) Bumukau

2) CurHanbHa Aamna

3) Kpuiuka

4) Hocuk

5) IHAMKaTOp piBHS BOAM
6) OcHosa

7) OiAbTP MPOTH HakumMy

—yBara! .|

[pounTanTe Lo IHCTPYKLIIO YBKHO NEPeA BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO Ta
36epiraiTe AN MOAAABLLIOTO BUKOPUCTAHHS.

» [MepesipTe, 4M BiANOBiAa€ Hanpyra, BKasaHa Ha MIACTaBLii YaMHUKa, Hanpysiy
BaLLi MepeXxi, NepeA TUM, sIK MPUEAHYBATU MOTO AO Mepexi.

»  YalHMK MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU TIAbKM 3 MOTO OPUFiHAABHOIO HarpiBaAbHOO
OCHOBOIO-MIACTaBKOIO.

»  3aBXXAM BCTAaHOBAIOWTE MIACTaBKY Ta YalHMK Ha CyXy, MAOCKY Ta CTiMKy
noBepxHIo.

»  TpumaiTe WHyp, NiACTaBKY Ta MPUCTPIl NMOAAAI BiA rapsiyMx MOBEPXOHb.

» He BuKopuCTOBYHTE NPUCTPIN, AKLLO LUTEKEP, LWHYP, MIACTaBKY a6o cam
NPMUCTPIN MOLIKOAXEHO.

»  SAKWo WHYp NOLWKOAXKEHO, AAS 3anobiraHHs HebesneLi noro Tpeba 3aMiHUTH
y $ipmi "Philips", y cepeicHoMy ueHTpi, ynosHoBaxeHomy ¢ipmoto "Philips”,
260 1oro Mae 3aMiHUTH KBaAIDIKOBAHUM CrieLLiaAicT.

»  He 3aHyplolTe NpUCTPIl UM MIACTABKY y BOAY UM iHLLY PiAMHY.

»  YalHKK Npu3HaYEHUI BUKAIOUHO AAS KMN'ATiHHS Boau.He BuKopucToByiTe
MOro AAS MIAITPiBaHHSA CyMy UM iHLIMX PiAMH, @ TAKOX DKi y 6aHKax, MASILLIKaX
Ta >KepCTAHKax.

»  Kunasua Bopa MOXKe CPUYMHUTH BaXKKi oniku.ByabTe obepexHi, koan y
YaWHWKY rapsya BoAa.

»  HiKoAM He HamoBHIOMTE YalHMK BULLLE MO3HAYKM MAKCMMaAbHOTO PiBHA.AKLLO
YaMHUK NepenoBHEHMN, KUMAAYA BOAA MOXE BUMPUCHYTUCA 3 HOCKKa Ta
CMPUYUHUTY OMIKK.

»  He BiaKpuBaTe KpULLKY, KOAU BOAR KMNUTb.ByAbTe o6eperxHi, KoAn
niAHIMaeTe KpULLKY 6e3nocepeAHbO MiCASt TOTO, K BOAR 3akuniAa.[apa, wo
BUXOAMTD i3 YaMHUKa, Ay>Ke rapsya.

»  He TopKaTecs Koprycy YalHUKa, OCKIAbKM BiH CUABHO HarpiBa€Tbcs MiAYac
BUKOPUCTAHHA.3aBXAM NiAHIMAUTE YaHUK 32 PyuKy.

»  TpumaiTe NpUCTpiK Ta LLHYP MOAAAI BiA AiTen.He aaBanTe WHypy
neperMHaTUCs Yepes Kpan CToAy abo pobouyoi noeepxHi.HaaAMwIOK WwHypa
MO>KHa HaKpy4yBaTW Ha MiACTaBKy NpucTpolo abo 36epiraTh BcepeAuHi.

»  HiKoAM He HamOBHIONTE YaMHUK HMXKYE MIHIMAAbHOIO PiBHS, WO6 BiH He
3ropis.

»  HDA4603 1a HD4666:Le#1 YaltHUK LUBUAKOTO KUM'ATIHHS CMOXMBAE 3
eAeKTpUYHOI Mepexki cTpyM Ao |3 A.lMepekoHanTecs, WO eAeKTpUYHA cUCTEMA
y BalOMy GYAMHKY Ta AQHLIOT, AO SIKOTO MPUEAHAHO YaHUK, MOXYTb
3a6e3ne4nTH TaKy NOTYXKHICTb, LLLO COXKUBaeTbCs. He Tpeba, w06 i3 Lporo x
AQHLLIOTY Y TOW CaMMM Yac XKMBUAOCS 6araTo iHWMX MPUCTPOIB.

»  Ha 6asi yanHKKa MoXKe 3'ABUTUCS KOHAeHCAT. Lle HOpMaAbHO 1 He o3Havae,
LLLO YaUHUK Ma€E AepeKTu.

» Y 3aAeXHOCTI BiA YKOPCTKOCTi BOAM Y Ballil MiCLLeBOCTi Ha HarpiBaAbHMUX
eAeMeHTaX Ballloro YalHWUKa, KOAU BU MOrO BUKOPUCTOBYETE, MOXYTb
3'ABASTMCA HeBeAMKI MAsiMUu.LLe sBULLLE € HACAIAKOM BIAKAQAEHHS HakuMy Ha
HarpiBaAbHOMY €AEMEeHTi Ta BCEPEAMHI YalHMKA, WO BiABYBaeTbCs 3 YacoM.Yum
YKOPCTKillia BOA3, TUM LUBUALLIE BIAKAAAQETbCS Hakun.Hakun mMoxe 6yTu
Pi3HMX BIATIHKiIB.X04Ya HaKUM He € LUKIAAMBMM, 3aBEAMKA MOTO KiAbKICTb MOXe
noripwmTH poboTy npucTpoto. PeryaspHo BUAAAAKTE HAKMM 3riAHO 3
iHCTPYKLisiMU B po3aiAi "BuaareHHs Hakuny".

AHEOU ¥%. EIEOTifl ,0%.E

Llei yaHMK ocHalleHO MPUCTPOEM 3aXMCTY BiA NeperopaHHs.l pucTpivt

aBTOMATWUYHO BMMMKAE YaHMK, SIKLLO MOrO BMMAAKOBO BKAIOYEHO 6e3 Boam abo 3

HEAOCTATHBOIO KIABKICTIO BOAW.BUMIKaY 3aAMLIAETHCS B MOAOXKEHHI "BMK.", |

CUrHaAbHA AaMMa, SIKLLO BOHA €, FOPUTL.BUMKHITD YalHUK Ta AaTE OMY OXOAOHYTH

npoTAroM |0 XBUAMH.3HIMITb YalHUK i3 MIACTaBKM, LLOG CKMHYTU MPUCTPIN 3aXmUCTy

BiA NeperopaHHA.alHMK 3HOBY rOTOBUM AASt BUKOPUCTaHHS.

mmllepea neplUMM BMKOPHYCTaHH M I

»  3HiMiTb HaKAGMKM, AKLLLO BOHU €, 3 OCHOBM YaMHMKa.

»  BcTaHOBITE NiACTaBKYy Ha CyXy, CTilKy Ta MAOCKY MOBEPXHIO.

»  BiaperyaioiTe AOBXMHY LIHYpa, HAMOTYIOUM Ha KOTYLLKY Y
niactasui.llponyckanTe WHyp Yepes OAMH 3 OTBOPIB Y MiACTaBL (pUc. 2).

[Nepea TUM, SIK BUKOPUCTOBYBATW YaWHIIK yrepLue:
ll MoMuiTe YanHKK Mia BOAOIO.

n HanoBHiTb YaHUK BOAOIO AO MaKCMMAABHOTO PiBHS i AaWTe BOAI 3aKMNiTH
(ame. "BukopucTtanHs npuctpoto”).
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B BuawiiTe rapsuy Boay Ta NpOMMITE YalHUK 3HOBY.

mmm BUKOpHCTaHHA MPUCTPOI0 I ————
I HanosHits vaitHKk BoAoko Yepes HOCHK abo yepes BIAKPUTY KpULLKY (puc. 3).
[ 2 | 3aKpUMTE KPULLKY.

LLlo6 3ax1CTUTH YarHIK Bia, BUKMMAHHS BOAM, NEPEKOHANTECS, LOBK KpULLKY ByAO
3aKPWUTO MPaBUALHO.

IEl NocrasTe yaihmk Ha MiACTaBKy, BCTABTe WHYP Y PO3ETKY Ta HATMCHITL
BuMMKaY (puc. 4).
YalHKK NMoYHe HarpiBaThl BOAY.

»  YalHMK BUMMKAETbCS aBTOMATUYHO, KOAM BOAA AOCATA€ TOUKU KUMIHHS.

»  Bu moxeTe nepepsaTu npouec Harpisy BOAM, HaTUCHYBLUM Ha KHOMKY
BMMMKaYa.

M MLULEHHA Ta BUAQACHHSA HaKMITY H

33.B)KAI4 BMTﬂI’)’l”iTe LITErNCceAb i3 PO3ETKU NepeA YULLLEHHAM.

He 3acTocoByiTe abpasnBHi YUCTUABHI 3acO6M, METaAEBI LLLITKM Ta iHLIE NoAibHe
AASl YULLLEHHS YalHMKa.

Hi y skomy pasi He 3aHyploWTe YalHMK a60 Oro OCHOBY-NIACTaBKY Y BOAY.

YuweHHa yauHMKa
MoumnCTiTh 30BHILLHIO YaCTUHKY YaHUKA M'SKOIO BOAOTOIO MaHYipKoIo,
3BOAOXKEHOIO TEMAOIO BOAOIO 3 AESIKOIO KIABKICTIO M'SIKOro Muio4oro 3acoby.

Hakuvn He € WKIAAMBIM AAS BALLOTO 3A0POB'S, aA€ MOXE CMIPUMMHSATY BP@XKEHHS, LLO
y Hanii HacrnaHo nopoluok. MiAbTP Hakury 3anobirae NOTPANASHHIO HYaCTUHOK
HaKuMy y Balll Hanin.PeryAspHo oumLyiiTe GiAbTp Hakury.

n Lle piabTp MOXKHA YUCTUTK:

»  BUTSIrHYBLUM MOTO 3 YalHMKA Ta OBEPEXKHO MOUYUCTMBLUM LLIITKOIO 3 M'SKOro
HEUAOHY MiA CTPyMEHeM BOAM 3-Mia KpaHy, abo.. (puc. 5).

) 33AMLLAIOMM MOTO Y YaMHMUKY MiAYAC MPOLLEAYPU BUAAACHHS HakumMy, abo...

» Y NOCYAOMMUHIN MaLLMHI.

YcyBaHHa Hakuny
PeryaspHo ycyBaviTe Hakun AAsl MOAOBXKEHHSA CPOKY CAY>KOM YanHyiKa.

3a HOPMaAbHOTO BUKOPWCTaHHA (A0 5 pasiB Ha A€Hb) PEKOMEHAYETBCH BUAAAATH
HaKuN Yepes Taki iIHTepBaAw:

- KoxHi 3 Micaui aas MicueBocTent 3 M'sikolo Boaoio (a0 |18 dH).

- Pa3 Ha Micaub ana MicLieBOCTEM i3 xOpCTKOIO BOAOIO (inblue 3a |8 dH).

“3aA|4v’1Te Y YalHUK BOAY O6'€MOM AO TPbOX YBEPTEM BiA MOBHOTO O6'eMy i
AauTe BOAI 3aKuMITU..

IEA Micas BumKkkenHs vainmka aoaanTe 6iroro ouTy (8% ouToBOi KMCAOTHM) AO
MaKCUMaAbHOTO PiBHS.

n3a/\MLIJin PO3YMH Y YaMHUKY Ha HiY.

W 3Amvire BOAY 3 YaWHMKa i pETeAbHO MOMUMTE UOTO 3CEPEAUHM.
BBaAm«’iTe Y YalHUK YMUCTY BOAY i MPOKUM'ATITb.

| 6 EVAS BOAY 3 YaWHWMKa i 3aAMNTE HOBY.

»  SIKLLO HaKMN 3aAULLIAETLCSA, MOBTOPITh MPOLIEAYPY.

Bi MoxeTe TakoX BMKOPUCTOBYBATH HAAGKHIIA 3aCi0 AAR 3HATTA HakuMy.Y Takomy
BMMAAKY BUKOHYMTE IHCTPYKLIT Ha MaKyHKY 3 LiM 3aCO6OM.

mmm 3aMiHa PIABTPY i LWHYPY YKUBACHH 1. H
3MiHHI GIABTPU AAA YaMHKKA MOXKHA NprAbaTH y ainepa Philips abo y cepsicHomMy
ueHTpi Philips.V TabAuLi Hpkue 3a3HaueHo, AKI GIABTPU MIAXOAATL AAS BALLOTO
EAEKTPUYHOTO HarHMKa.

SIKLLO YaMHMK, MIACTaBKa YN LLIHYP NMPUCTPOIO MOLLKOAXEHI, BIAHECITb NIACTaBKY
260 YaHUK AO CEepBICHOro LLeHTPY, ynosHoBaxkeHoro ¢ipmoto Philips Aas pemoHTy
4M 3aMiHM LUHYPa, LWO6 YHUKHYTU Hebe3neku.

mmm MapaHTIA T2 06CAYOBY B aH H Sl 1 ——

Axwo Bam HeobxiaHa iHpopmaLis abo y Bac BUHKMKAM NpobAeMy, 3BepHITECS AO BEO-
cTopiHkM komnaHil "Philips" - www.philips.com, abo 3sepHiTbca a0 LleHTpy
0bBcAyroByBaHHs KaieHTIB kKomnarii "Philips” y Bawivi kpaiti (TeredpoH By moxkeTe
3HaNTV Ha rapaHTIMHOMY TaAoHi).AKwWwo y Bawivt kpaiHi Hemae LleHTpy
OBCAYrOBYBaHHS KAIEHTIB, 3BEPHITHCS AO MICLIEBOTO AiAepa abo 3B'sKITbCS 3
CepgicHum Bisairom "Philips Domestic Appliances and Personal Care BV".

Moaeabl/il yanHukis Twun diabTpa

HD4602 ta HD4603 HD4978
HD4665 Ta HD4666: HD4985
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‘U VOl

Stovani kupce, zahvaljujemo na kupnji Philips kuhala. u ovim uputama za uporabu nadi
Cete sve informacije potrebne za $to je moguce duzu uporabu.

G eneralni O i ————————————————————

I) On/Off dugme

2) kontrolno svjetlo

3) Poklopac

4) Zlijeb

5) Indikator razine vode
6) Baza

7) Fliter

L\t |
Prije uporabe paZljivo procitajte ove upute i sacuvajte ih za buducu uporabu.

»  Provjerite da li napon naznaéen na aparatu odgovara naponu Vase lokalne

elektritne mreze.

Koristite grijalo samo u kombinaciji s originalnim podnozjem.

Uvijek postavite grijalo na suhu i ravnu podlogu.

Drzite mrezni kabel, podnoZje aparat dalje od vru¢ih podloga.

Ne koristite aparat ako se mrezni kabel, aparat ili baza osteceni.

Ako se mrezni kabel oSteti, mora se zamijeniti s originalnim u Philips

ovlastenom servisu ili od strane sli¢ne kvalificirane osobe, kako bi izbjegli

potencijalnu opasnost.

» Nikada ne uranjajte aparat ili bazu u vodu ili neku drugu tekuéinu.

»  Grijalo je namijenjeno grijanju vode. Ne koristite ga za zagrijavanije juha ili
nekih drugih tekuéina ili hrane.

»  Vruéa voda moze izazvati ozbiljne opekotine. Budite oprezni prilikom
koristenja aparata.

» Nikada ne punite aparat vodom preko dopustene maksimalne granice. Ako se
to desi, klju¢ala voda moze biti izbacena iz grijala.

»  Ne otvarajte poklopaca za vrijeme klju¢anja vode. Budite oprezni prilikom
otvaranja poklopca neposredno nakon klju¢anja: para izlazi van!

»  Izbjegavajte dodirivanije tijela aparata, vrlo je vruce tijekom koristenja. Uvijek
koristite drzalo.

»  Drzite aparat i mrezni kabel izvan dohvata djece. Pazite da mrezni kabel ne visi
preko ruba stola. Visak kabla se moze namotati u bazu ili oko nje.

»  Pazite da uvjek imate minimum vode u aparatu kako ne bi grijao na suho.

»  HD4603 i HD 4666: Ova brzo grijuc¢a kuhala mogu iskoristiti i do 13 Ampera
snage iz kuce el. mreze. Budite sigurni da Vasa ku¢na el. mreza moze podnesti
takvo opterecenje ta pazite da u isto vrijeme ne prikljuujete viSe aparata na
isti el. krug.

»  Na podnozju moze do¢i do kondenzacije vlage. To je posve normalno i ne
oznacuje nepravilnost.

»  Ovisno o tvrdo¢i vode koju koristite, male mrlje se mogu pojaviti na grija¢im
elementima vSeg grijala prilikom uporabe. To je rezultat nakupljanja kamenca
na grija¢im elementima i u unutra3njosti aparata. Sto je voda tvrda, kamenac
¢e se brzr nakupljati. lako je kamenac bezopasan, vece koli¢ine mogu tjecati na
ucinak grijanja.

Zastita od isparavanja/isusivanja
Ovo kuhalo je opremljeno s zastitom protiv kuhanja na suho. To znaci da ¢e se
automatski iskljuciti ako se slu¢ajno ukljuci kad u njemu nema vode, ili je nema
dovoljno. On/Off dugme ¢e ostati u 'On' poziciji a pilot svjetlo ¢e ostati gorjeti (ako
ga ima). Iskljucite kuhalo te ga ostavite dase ohladi 10 minuta. Tada ga izvadite iz baze
kako bi deaktivirali zastitu protiv kuhanja na suho. Sada je kuhalo spremno za
ponovnu uporabu.

mmm Prije prve uporabe messs———————————

»  Uklonite sve naljepnice (ako ih ima) s aparata.

»  Postavite bazu na suhu i ravnu podlogu.

»  Prilagodite duzinu kabela tako da vi$ak namotate u bazu. Provucite kabel kroz
jedan od izlaza iz baze (Slika 2).

Prije prve uporabe:

ll Isperite aparat vodom.

[ 2 | Napunite aparat do maksimalne koli¢ine te prokuhajte vodu jednom (vidi
poglavlje "Koristenje aparata")

M Izbacite vodu te isperite aparat jo$ jednom.

' K o i S ten jie aiparat o
nm Napunite aparat vodom ili kroz otvor ili kroz otvoreni poklopac (Slika 3).

n Zatvorite pokrov.
Provjerite je li pokrov ispravno zatvoren kako bi sprijecili isparavanje.

IEM savite kuhalo na bazu, utaknite utikag u uti¢nicu i pritisnite On/Off dugme
(Slika 4).

Grijalo se potne zagrijavati.

»  Kuhalo se automatski isklju¢i kada voda dosegne tocku klju¢anja.

»  Postupak vrenja mozete prekinuti pritiskom na preklopku za uklju¢enje /
isklju¢enje.
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13 HRVATSKI HD4666, HD4665, HD4603, HD4602

mmm CiScenje i uklanjanje kamencam—————————————————————
Uvijek izvucite utikac iz uti¢nice prije pocetka ciSc¢enja.

Ne koristite abrazivna sredstva za Ci$¢enje.

Nikada ne uranjajte grijalo ili podnozje u vodu.

Ciséenje
.lVanjske dijelove grijala ¢istite mekom krpom navlazenom toplom vodom i
blagim sredstvom za pranje.

Kamenac nije Stetan za Vase zdravlje ali moZe dati vodi neugodan okus. Filter
kamenca sprjecava da komadi¢i kamenca zavrSe u Vasem picu. Cistite filter kamenca
regularno.

n Filter se moze o¢istiti:

»  tako da se izvadi iz grijala te njezno ocisti mekom ¢etkom ispod mlaza vode,
ili. (Slika 5).

»  tako da se ostavi u grijalu kada se Citav aparat ¢isti od kamenca, ili...

» u perilici posuda.

Uklanjanje kamenca
Redovito uklanjanje kamenca produljuje radni vijek grijala.

U slu¢ajevima normalne uporabe (do 5 puta na dan) slijdeca frekvencija ¢is¢enja od
kamenca se preporuca:

- Jednom u tri mjeseca ako koristite mekanu vodu (do 18 dH).

- Jednom n mjesec ako koristite tvrdu vodu (iznad |8 dH).

[ 1 ] Napunite grijalo vodom do 3/4 maksimalne razine i pustite da voda prokljuca.

Il Nakon $to je aparat isklju¢en, dodajte bijele vinske kvasine do oznake za
maksimum.

El Ostavite otopinu u grijalu preko no¢i.

[ 4 | Ispraznite grijalo i temeljito isperite unutra$njost.

[ 5 | Napunite grijalo ¢istom vodom i pustite da prokljuca.
[ 6 | Ispraznite grijalo i ponovo isperite ¢istom vodom.

»  Ponovite postupak ako u grijalu ostane kamenca.

Takodjer mozZete koristiti i komercijalno sredstvo za uklanjanje kamenca. U tom
slucaju slijedite upute proizvodaca.

mmZamjena dijelova m——————
Zamjenski filteri se mogu dobaviti kod Vaseg prodavaca ili u Philips servisnim
centrima. u tablici mozete pronadi koji folteri su pogodni za Vase grijalo.

Ako se aparat ili mrezni kabel ostete, obratite se u najblizi ovlasteni servis kako bi
Vam aparat popravili ili zamijenili.

—jamstvo S Vi

Imate |i problem ili trebate informaciju, molimo posjetine nasu web stranicu
www.philips.com ili kontaktirajte predstavnika philips-a u Vasoj zemlji.

Tip(ovi) grijala Tipovi fltera

HD4602 i HD4603 HD4978
HD4665 i HD4666 HD4985
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mmm Predstavite v ———

Spostovani kupec, zahvaljuiemo se vam za nakup Philipsovega grelnika vode. V teh
navodilih za uporabo boste nasli vse pomembne informacije, tako da boste lahko
aparat ¢im dlje optimalno koristili.

I S P O3 N O i 1
) Stikalo za vklop/izklop

2) Kontrolna lucka

3) Pokrov

4) Ustnik

5) Kazalo nivoja vode

6) Podstavek

7) Filter

mmm P omembn o m———
Pred uporabo skrbno preberite ta navodila in jih shranite tudi za kasnejSo uporabo.

»  Preden aparat prikljudite na elektri¢no omrezje preverite, ali oznaka napetosti
na njegovem podstavku ustreza napetosti v lokalnem elektri¢énem omrezju.
Kotlicek uporabljajte le v kombinaciji z originalnim podstavkom.

Podstavek in kotlicek postavite vedno na suho, ravno in stabilno podlago.

Kabel, podstavek in aparat drzite stran od vrocih povrsin.

Ne uporabljajte aparata, ¢e je poskodovan omrezni kabel, vtika¢, podstavek ali

sam aparat.

» V primeru, da je omrezni kabel poskodovan, ga sme, v izogib nevarnosti,
zamenjati le Philips, s strani Philipsa poobla$¢eni servisni center ali primerno
usposobljena oseba.

»  Ne potapljajte aparata ali podstavka v vodo ali katerokoli drugo tekoéino.

»  Kotli¢ek je namenjen le za segrevanje vode. Ne uporabljajte ga za pogrevanje
juh ali drugih tekocin ali konzervirane in vloZzene hrane.

»  Vrela voda lahko povzroti resne opekline. Pazite, ko je v kotlicku vroca voda.

»  Kotligka nikoli ne napolnite preko oznake maksimalnega nivoja. Ce je v
kotlicku preve¢ vode, lahko za¢ne vrela voda brizgati skozi ustnik in vas
popari.

»  Ne odpirajte pokrova, ko voda vre. Bodite pazljivi, ko odpirate pokrov takoj
po zavretju vode: para, ki izhaja iz kotli¢ka je zelo vroca.

»  Ne dotikajte se ohisja kotlicka, ker se med uporabo zelo segreje. Kotlicek
dvignite vedno za njegov rocaj.

»  Hranite aparat in kabel izven dosega otrok. Pazite, da kabel ne bo visel preko
roba delovne povrsine. Odveéno dolzino kabla lahko zvijete v podstavek ali
okoli njega.

»  Kotlicka ne smete nikoli napolniti pod minimalnim nivojem, da ne vreje na
suho.

»  HD4603 in HD4666: Ta hitri grelnik vode lahko obremeni hisno elektri¢no
omreZje s tokom |3 amperov. Zagotovite, da bo elektri¢ni tokokrog v vaSem
domu, na katerega je grelnik vode prikljucen, lahko prenesel tak§no
obremenitev. Med obratovanjem grelnika vode, naj na isti tokokrog ne bo
priklju¢enih preve¢ drugih elektri¢nih porabnikov.

»  Na podstavku kotlicka se lahko pojavi nekaj kondensa. To je povsem obicajno
in ne pomeni nobene napake v delovanju.

» Ko uporabljate aparat, se lahko, v odvisnosti od trdote vode v va§em lokalnem
vodovodnem sistemu, na grelnem elementu kotli¢ka pojavljajo manjse lise. Ta
pojav je posledica vodnih usedlin, ki se s¢asoma nalagajo na grelnem elementu
in v notranjosti kotli¢ka. Trsa ko je voda, hitreje se bodo usedline nalagale.
Usedline se lahko pojavljajo v razli¢nih barvah. Ceprav so neskodljive, lahko
prevet usedlin vpliva na delovanje kotli¢ka. Iz aparata redno ¢istite vodne
usedline, tako kot pise v poglavju"Odstranjevanje apnenca".

Zasdita proti vretju na suho
Ta kotlicek je opremljen z zas¢ito proti vretju na suho. Naprava bo samodejno
izklopila kotlicek ob slu¢ajnem vklopu, ¢e v njem ni dovolj vode oz. je sploh ni. Stikalo
za vklopf/izklop bo ostalo v polozaju "vklop", kontrolna lucka, ¢e je na voljo, pa bo
ostala prizgana. Aparat izklopite in pocakajte |0 minut, da se kotli¢ek ohladi. Nato ga
dvignite iz podstavka, da ponovno nastavite zascito proti suhemu vretju. Kotlicek je
zopet pripravijen za uporabo.

P red prvo Up orab o

»  Ce je na podstavku ali kotlicku kak3na nalepka, jo odstranite.

»  Postavite podstavek na suho, stabilno in ravno povrsino.

»  Dolzino omreznega kabla prilagodite tako, da odve¢no dolzino ovijete okoli
navitka v podstavku. Potegnite kabel skozi eno od rez v podstavku (sl. 2).

Pred prvo uporabo kotlicka:
l. Sperite kotli¢ek z vodo.

[ 2 | Napolnite kotli¢ek z vodo do maksimalnega nivoja in jo segrejte do vrelis¢a
(glej "Uporaba aparata").

Bl 1z otlitka izlijte vodo in ga Se enkrat sperite.
U p o' ralb . apa 1t o 15—
[ 1 ] Napolnite kotli¢ek skozi ustnik ali skozi odprt pokrov (sl. 3).

[ 2 | Zaprite pokrov.
Prepricajte se, da je pokrov pravilno zaprt, da bo grelnik deloval pravilno.
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B Postavite kotli¢ek na podstavek, vstavite vtika¢ v omrezno vti¢nico in pritisnite
stikalo za vklop/izklop (sl. 4).
Grelnik se zacenja segrevati.

»  Grelnik se samodejno izklopi, ko voda doseze to¢ko vrelis¢a.
»  Proces vretja lahko prekinete s pritiskom na stikalo za vklop/izklop.

mmm CiScenje in odstranjevanje vodnih usedlin ———

Pred ¢iS¢enjem vedno izkljucite aparat iz elektricnega omreZzja.

Za &istenje kotlicka ne uporabljajte agresivnih in ostrih &istilnih sredstev.

Kotli¢ka ali njegovega podstavka nikoli ne potapljajte v vodo.

CisZenje kotlitka )
nZunaniost kotlika obi%e.ite z vlalno krpo. Lahko dodate nekaj detergenta.
Apnenec je za zdravje neskodljiv, lahko pa da pijaci znacilen prahasti okus. Filter proti
apnencu preprecuje apnencastim del¢kom, da bi koncali v vasi pijadi. Filter Cistite
redno.

n Filter lahko odistite:

»  tako, da ga vzamete iz kotlicka in ga pod tekoco vodo nezno skrtacite z
mehko najlonsko krtacko, ali .. (sl. 5).

»  tako, da ga pustite v kotlicku, ko Cistite apnenec iz celotnega aparata, ali ...

» v pomivalnem stroju.

Odstranjevanje apnenca iz kotlicka
Redno odstranjevanje apnenca bo podaljalo Zivljenjsko dobo grelnika.

V primeru normalne rabe (do petkrat na dan), je priporocljiva naslednja frekvenca
CisCenja apnenca:

- Enkrat na tri mesece, kjer je voda mehka (do 18 dH).

- Enkrat na mesec, kjer je voda trda (nad 18 dH).

I Kotlicek napolnite do treh Cetrtin maksimalnega nivoja in vodo zavrite.

A Ko se kotligek izklopi, dodajte beli vinski kis (8% acetatne kisline) do
maksimalnega nivoja.

Il Pustite to raztopino ¢ez no¢ v kotli¢ku.

nSpraznite kotlicek in dobro sperite njegovo notranjost.

[ 5 | Napolnite ga s €isto vodo in jo zavrite.

nSpraznice kotli¢ek in ga znova sperite s ¢isto vodo.

»  Postopek ponovite, ¢e je v kotlicku ostalo Se kaj apnenca.

Uporabite lahko tudi primerno sredstvo za odstranjevanje apnenca. V tem primeru
sledite navodilom na embalazi tega sredstva.

—Zamenjava—

Nadomestne filtre za kotlicek lahko kupite pri Philipsovi pooblas¢eni servisni
organizaciji (www.ntt.si). V spodnji tabeli so navedeni filtri, ki so primerni za vas$
elektri¢ni grelnik vode.

Ce je poskodovan kotli¢ek, podstavek ali omrezni kabel aparata, ga v izogib
nevarnosti, nesite na Philipsov pooblas¢eni servis, kjer vam bodo aparat popravili
oz. zamenjali omrezni kabel.

mmm Garancija in servis

Ce potrebujete servis ali informacijo, ali &e imate z delovanjem aparata teZave,
obis¢ite Philipsovo spletno stran na internetu www.philips.com ali pa poklicite
Philipsov servisni center v vasi drzavi (telefonske Stevilke najdete na mednarodnem
garandijskem listu). Ce v vai drzavi ni Philipsovega storitvenega centra, se obrnite na
vasega trgovca ali na servisno organizacijo za male gospodinjske aparate in aparate za
osebno nego (www.nttsi). Pozor: Ta aparat je namenjen izklju¢no za domaco
uporabo. Ce se aparat nepravilno uporablja ali se uporablja v (pol-)profesionalne
namene, ter na nacin, ki ni v skladu s temi navodili za uporabo, postane garancija
neveljavna in Philips ne sprejema nobene odgovormosti za kakrsnokoli povzroceno
Skodo. Izdajatelj navodil za uporabo: Philips Slovenija,d.o.o. Knezov stradon 94, 1000
Ljubljana, tel: +386 | 280 95 40.

Model grelnika Model filtra

HD4602 in HD4603 HD4978
HD4665 in HD4666 HD4985
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